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1. Motor principal de refuerzo subacuático, modelo S1
2. Baterías para refuerzo subacuático
3. Adaptador
4. Manual de usuario
5. Cuerda anti-pérdida 
6. Bolsa de transporte
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Manual de usuario:

El contenido y las imágenes de este manual se basan en el objeto material y la última versión. Si el 

contenido está actualizado, preste atención a nuestra página  web oficial y obtenga la última versión en la 

página de "descarga" de la página web oficial.

Página Web Oficial：

http://www.geneinno.com/

Atención de Uso :
     Después de usarlo, lave y remoje con agua dulce,  deje que el motor gire en agua dulce para evitar la cristalización en el 

interior del motor; Después de lavar y remojar, saque la batería y colóquela en su lugar.

     Por razones de seguridad, este producto es solo para personas mayores de 12 años; si es mayor de 12 años y menor de 18 

años, use este producto con su tutor.

     Está prohibido utilizar este producto para bucear a una profundidad inferior a 50 metros.

     Está prohibido usar este producto para subir o bucear rápidamente bajo el agua. El cambio drástico de la presión del agua 

puede provocar algunas enfermedades relacionadas con el buceo, como la enfermedad por descompresión o la rotura del 

tímpano.

     El reemplazo de la batería está prohibido bajo el agua.

     No se permite que los dedos u otras partes del cuerpo se extiendan dentro de la malla de la hélice.

     Nota: Evite la ropa, el cabello largo, etc. que se metan en la hélice.

     Nota: El chorro de agua de la hélice tiene una cierta fuerza de impacto durante el uso. Por favor, arregle la ropa y las 

pertenencias antes de su uso.

     Nota: intente evitar la colisión entre productos y objetos; La superficie de los productos no debe estar en contacto con 

sustancias volátiles o ácidas, como gasolina, agua de goma, etc. y objetos afilados. 。

     Después de la alarma de encendido, el tiempo de servicio es corto. Por favor, flote o atraque en el tiempo.

     Por favor use este producto de acuerdo a las regulaciones. No lo haga funcionar con una mano o al revés, para no causar 

accidentes.

     La velocidad bajo el agua de este producto está relacionada con la postura subacuática del usuario. Se recomienda mantener 

el cuerpo a nivel lo más lejos posible y colocar el refuerzo frente  al cuerpo.

     Cuando cambie las baterías, tenga cuidado de no dejar caer agua en la toma de corriente del motor principal/ enchufe de la 

batería. No use las manos mojadas para enchufar y desenchufar las baterías. Mantenga la toma de corriente del motor principal / 

enchufe de batería secos y limpios.

     Los objetos pesados no se pueden colocar sobre este producto.

I. Consejos de Uso



II. Descripción del producto
Introducción：

El booster subacuático GENEINNO S1 es un booster subacuático inteligente integrado de grado de consumo, está equipado con 

un potente motor dual, el rendimiento puede alcanzar 12 kg de fuerzo de  empuje.La profundidad de  bucear se puede llegar hasta 

50 metros, lo que puede brindar fácilmente a los usuarios vuelos de alta velocidad bajo el agua sin paralelo. Conmutación de alta 

y baja velocidad, chip inteligente incorporado, alerta temprana automática de baja potencia. Es fácil de operar y fácil de 

transportar. Está especialmente diseñado para que las cerraduras de seguridad de los niños garanticen un uso seguro. Las baterías 

de litio incorporadas de alta capacidad se pueden reemplazar para garantizar una experiencia de vuelo subacuático más 

prolongada.

① Luz de logo，la blanca es de volocidad 
baja , y la azul es de velocidad alta .

② Luz de indicadora de 
electricidad

③ Hélice

③ Hélice

④ Interruptor de botón de 
encendido

⑨ Interruptor de botón de encendido

⑤ Interruptor de 
arranque del motor

⑤  
Interrupt
or de 
arranque 
del motor

⑥ Bloqueo de seguridad de alimentación⑦ Interruptor 
de cambio de 
engranaje

⑧ Botón de bloqueo del cabina de la batería

Vista Vertical

Vista Frontal

Parte Detrás del Motor Principal

④ Material de flotabilidad
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Tire del bloqueo de seguridad para niños para desbloquear 
el estado

III Instrucción de Uso

①Enchufe

②Adaptador

③ Interfaz 
de carga

Atenciones：
1.Saque la batería④ en orden inverso a 3.1. Al cargar, solo conecte ③ y⑤  para recargar;
2.Cuando cargando, el adaptador enciende la luz roja y la luz verde después del llenado. Se espera que se llenen 1.5 ~ 
2H;
3.Asegúrese de que la interfaz de carga esté seca y sin agua al cargar;
4.    Cargue en un ambiente seco y ventilado. No cargar en un ambiente cálido y húmedo;

④ batería ⑤ Enchufe de  batería/
Interfaz de carga

III.1 Instalación de batería

III.2 Instrucción de arranque

III.3 Carga de la batería

Mantenga ambas manos en el botón al mismo tiempo para comenzar; 
Sostenga el mango firmemente en el agua
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Preste el botón primero  
Luego empuja hacia abajo

Alinee el orificio de la batería

 Deslice hacia arriba para cerrar
 Apriete en sentido 
horario



Nota:
-Cargue la batería dentro de las 24 horas posteriores al usar el producto.

-Si la batería no se utiliza durante mucho tiempo, cárguela y descárguela al menos una vez cada 6 meses.

-Si la batería no se usa durante mucho tiempo, sáquela y guárdela por separado. No la conecte al host durante 

mucho tiempo.

-Si la batería no se usa durante mucho tiempo, ajúste la potencia de bateria al 40% -60%, guárdela en un 

ambiente seco y fresco, evite el contacto con los niños, evite un entorno de temperatura alta o inflamable.

-Cargue la batería solo con el adaptador de corriente configurado oficialmente.

- La batería está equipada con dispositivo de protección, daños o desmontaje del dispositivo de protección 

provocará la falla de la batería o el riesgo de sobrecalentamiento de la batería de combustión / explosión.

IV. Uso y Mantenimiento de Batería 

Instrucciones de mantenimiento

-Cuando la batería está en estado de batería baja, no debe colocarse durante mucho   tiempo sin cargar, para no 
afectar la vida útil y la batería.

-Está estrictamente prohibido realizar una operación de reemplazo de la batería bajo el agua o colocar la 

batería por separado debajo del agua; tenga cuidado de no caer agua en la toma de alimentación del motor 

principal/ enchufe de la batería cuando la reemplace. No enchufe ni desenchufe la bateria con las manos 

mojadas；Mantenga la toma de corriente del motor principal / enchufe de batería secos y limpios.

-No desmonte, dañe o cortocircuite las baterías. No coloque las baterías en un entorno de llama o de 

temperatura ultra alta.

-No exponga las baterías al sol, a la humedad ni a altas temperaturas durante mucho tiempo.

-No continúe rompiendo, golpeando y apretando la batería.

-No coloque la batería debajo de objetos pesados, perfore ni dañe la cubierta de la batería con objetos afilados.

-Si hay óxido grave o una gran área de óxido en el núcleo de cobre de la toma de corriente del motor principal/ 

enchufe de la batería, comuníquese con el distribuidor oficial o post –venta de empresa Ji Ying  a tiempo para 

obtener servicios técnicos profesionales.

Tenga en cuenta que el incumplimiento de las instrucciones anteriores para el uso y el mantenimiento de la 

batería reducirá la vida útil y la potencia de la batería, y afectará su rendimiento.
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V. Apéndice

Parámetros del Producto

Scooter Subacuático S1

Peso 3.7 kg

Dimension 500*209*226mm

Profundidad Max 50m

Engranaje de velocidad baja 3.6km/h

Engranaje de velocidad alta 6.5km/h

Temperatura ambiental de trabajo 0-40 ℃

Soporte plug-in　 Soporte plug –in Gopro, iluminación, etc.

Bloqueo de seguridad Bloqueo de seguridad para niños

Regulación de la velocidad del 
engranaje Dos puestos

Potencia

Esfuerzo de Empuje Total 12kg

Potencia Total Engranaje de  velocidad baja 180W          Engranaje 
de velocidad alta 480W

Batería

Tipo Batería de litio recargable reemplazable

Capacidad 6300mAh/139.86 Wh

Voltaje 22.2V

Tiempo de Carga 1.5h~2h

© 2018-2020 Innovación de GENEINNO   Derecho de autor



1. Cualquier acción indebida o desmontaje forzoso del producto que no cumpla con las instrucciones, o el 
daño o la falla del producto causado por una falla no mecánica, la compañía no asumirá la obligación de 
reembolso ni reemplazo después de la venta, mientras que los gastos de mantenimiento, sustitución de 
piezas y transporte correrán a cargo del usuario.

2. Utilice el producto  estrictamente en conformidad con las instruccion de uso.  Cualquier violación de   
las instrucciones resultará en lesiones físicas, enfermedades o daños a la propiedad del usuario, que 
serán sufragados por el usuario.

3. La compañía no será responsable del mantenimiento postventa de equipos, accesorios o estructuras de 
tercera parte que no sean vendidos por la compañía y que sean instalados o adjuntos por los usuarios en 
este producto por sí mismos. Al mismo tiempo, debido al daño o la falla de los productos causados ​​por 
los componentes adicionales, la compañía no asumirá la obligación de reembolso o reemplazo post-
venta, ni el mantenimiento ni las piezas de repuesto resultantes. Los costos de reemplazo y transporte 
correrán a cargo de los usuarios.

VII. Instrucciones de Post-venta

VI. Descargo de Responsabilidad

1.  Si hay algún fallo  en el uso del producto, contacte con el servicio de post-venta de nuestra empresa lo 
antes posible para evitar retrasos en su uso y mantenimiento.
Período de reparación. 
2.  Este producto se encuentra bajo todo el servicio de seguimiento de la máquina desde  la fecha de compra 
del cliente. Está garantizado por un año. Durante el período de garantía, si fuera fallo causado por el propio 
equipo defectuoso, la empresa es responsable de reparar los fallos de forma gratuita.  Daños causados por 
arañazos o impactos en la carcasa del equipo debido al uso por parte del usuario y al autoensamble
En caso de mantenimiento, no se disfrutará de mantenimiento gratuito.
3. Si se excede el período de garantía, se cobrará la tarifa de mantenimiento por la reparación. (costo de 
reparación + costo de componentes)
4. Servicio post-venta, visite la página web de la compañía para verificar el proceso postventa:： 
Página web : www.geneinno.com   
O contacte con nuestro soporte de post-venta de la compañía por correo:
Correo : support@geneinno.com
Antes de reflejar los problemas de post-venta, consiga el número de identificación del producto en la pared 
interior de la cabina de la batería y ofrezca al personal de soporte post-venta.
Le invitamos a hacer valiosos comentarios sobre la calidad de nuestros productos y el servicio postventa.  
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